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PL  EN end user. 

DE werden  FR  

BG Тези, които съдържат продукти, съдържат източници на светлина, които не 
могат да бъдат заменени от крайния потребител. CS nemůže nahradit. 

  EL  

  ET lopptarbija ei saa asendada. 

FI  HR  

HU  IT  

LT  LV  

NL   Aqueles que 
 

RU Те, которые содержат продукты, содержат источники света, которые не могут 
быть заменены конечным пользователем. RO  

SK  SL  

SV  TR  

  

 

 

PL  EN end user. 

DE dass durch den 
 FR  

BG Този съдържащ продукт съдържа отделни контролни уреди, които могат да 
бъдат заменени от крайния потребител. CS  

  EL  

  ET asendada. 

FI  HR  

HU  IT  

LT vartotojas. LV nomainit. 

NL    

RU Этот содержащий продукт содержит отдельный механизм управления, 
который может быть заменен конечным пользователем. RO  

SK  SL  

SV Denna 
 TR içerir. 
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EPREL: ZPCB-SQR-16D-30K  

  

PL Ten produkt zawiera źródła światła o klasie efektywności energetycznej „F”.   EN This product contains a light sources of energy efficiency class „F”. 

DE Diese Produkte enthalten Lichtquellen der Energieeffizienzklasse „F”.  FR Ce produit con�ent des sources lumineuses de classe d'efficacité „F”.  

BG Този продукт съдържа източник на светлина от клас на енергийна ефективност „F”.  CS Tento výrobek obsahuje světelný zdroj třídy energe�cké účinnos� „F”.  

DA De�e produkt indeholder en lyskilde �l energieffek�vitetsklasse „F”.  EL Αυτό το προϊόν περιέχει μια πηγή φωτεινής πηγής ενεργειακής απόδοσηςj „F”.  

ES Este producto con�ene una fuente de luz de clase de eficiencia energé�ca „F”.  ET See toode sisaldab efek�ivsusklassi valgusallikat energia „F”.  

FI Tämä tuote sisältää energiatehokkuusluokan valonlähteen „F”.  HR Ovaj proizvod sadrži izvor svjetlos� razreda energetske učinkovitos� „F”.  

HU Ez a termék energiahatékonysági osztályú fényforrást t artalmaz „F”.  IT Questo prodo�o con�ene una sorgente luminosa di classe di efficienza energe�ca „F”.  

LT Šiame gaminyje yra energijos vartojimo efektyvumo klasės šviesos šal�nis „F”.  LV Šis produkts satur gaismas avotu ar energoefek�vitātes klasi „F”.  

NL Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiën�eklasse „F”. PT Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiência energé�ca „F”. 

RU Этот продукт содержит источник света класса энергоэффективности „F”.  RO Acest produs conține o sursă de lumină de clasă de eficiență energe�că „F”.  

SK Tento výrobok obsahuje svetelný zdroj triedy energe�ckej účinnos� „F”.  SL Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske učinkovitos� „F”. 

SV Denna produkt innehåller en ljuskälla för energieffek�vitetsklass „F”.  TR Bu ürün bir ışık kaynağı enerji verimliliği sını� içerir „F”.  

  

PL 
Źródło światła oraz oddzielny osprzęt sterujący mogą zostać wyjęte bez trwałego ich uszkodzenia 
do celów weryfikacji przez organy nadzoru rynku. Instrukcja dotycząca tej czynności znajduje się w 
dokumentacji technicznej produktu. 

EN 
The light source and separate control gear can be removed without permanently damaging them 
for verifica�on by the market surveillance authori�es. Instruc�ons on how to do this can be found 
in the product's technical documenta�on. 

DE 
Die Lichtquellen und die separaten Steuerung Geräte können zu Überprüfung durch die Markt 
Überwachung Behörde rausgenommen werden ohne sie dauerha� zu beschädigen. Anweisungen 
dazu finden Sie in der technischen Dokumenta�on des Produkts. 

FR 
La source lumineuse et les appareillages séparés peuvent être re�rés sans les endommager de 
façon permanente pour vérifica�on par les autorités de surveillance du marché. Vous trouverez 
des instruc�ons sur la façon de procéder dans la documenta�on technique du produit. 

BG 
Източникът на светлина и отделното устройство за управление могат да бъдат премахнати 
без увреждайки ги трайно за проверка от органите за надзор на пазара. Инструкции как да 
направите това можете да намерите в техническата документация на продукта. 

CS 
Světelný zdroj a oddělený předřadník mohou zůstat odstraněny, aniž by je trvale poškodily, za 
účelem ověření do orgány dozoru nad trhem. Pokyny, jak to udělat najdete v technické 
dokumentaci výrobku. 

DA 
La source lumineuse et les appareillages séparés peuvent être re�rés sans les endommager de 
façon permanente pour vérifica�on par les autorités de surveillance du marché. Vous trouverez 
des instruc�ons sur la façon de procéder dans la documenta�on technique du produit. 

EL 
Η πηγή φωτός και το ξεχωριστό εργαλείο ελέγχου μπορούν να αφαιρεθούν χωρίς μόνιμη ζημία 
για επαλήθευση από τις αρχές εποπτείας της αγοράς. Οδηγίες για το πώς να το κάνετε αυτό 
βρίσκονται στην τεχνική τεκμηρίωση του προϊόντος. 

ES 
La fuente de luz y los auxiliares eléctricos independientes se pueden quitar sin dañándolos 
permanentemente para su verificación por parte de las autoridades de vigilancia del mercado. Las 
instrucciones sobre cómo hacer esto se pueden encontrar en la documentación técnica del 
producto. 

ET 
Valgusallikat ja eraldi juh�misseadet saab eemaldada ilma kahjustades neid püsivalt 
turujärelevalveasutuste kontrollimiseks. Juhised selle kohta leiate toote tehnilisest 
dokumentatsioonist. 

FI 
Valonlähde ja erillinen ohjauslaite voidaan irro�aa ilman vahingoi�aa niitä pysyväs� 
markkinavalvontaviranomaisten todentamiseksi. Ohjeet tämän tekemiseen löytyvät tuo�een 
teknisestä dokumentaa�osta. 

HR 
Izvor svjetla i zasebni upravljački uređaj mogu se ukloni� bez trajno ih ošte�vši radi provjere od 
strane �jela za nadzor tržišta. Upute kako to učini� možete pronaći u tehničkoj dokumentaciji 
proizvoda. 

HU 
A fényforrás és a külön vezérlőegység anélkül is eltávolítható tartósan károsítja őket a 
piacfelügyele� hatóságok általi ellenőrzés céljából. Az erre vonatkozó utasításokat a termék 
műszaki dokumentációjában találja. 

IT 
La sorgente luminosa e le apparecchiature di controllo separate possono essere rimosse senza 
danneggiarle in modo permanente per la verifica da parte delle autorità di vigilanza del mercato. Le 
istruzioni su come eseguire questa operazione sono disponibili nella documentazione tecnica del 
prodo�o. 

LT 
Šviesos šal�nį ir atskirą valdymo įrangą galima nuim� be visam laikui sugadinant juos, kad juos 
pa�krintų rinkos priežiūros ins�tucijos. Instrukcijas, kaip tai padary�, rasite gaminio techninėje 
dokumentacijoje. 

LV 
Gaismas avotu un atsevišķu vadības ierīci var noņemt bez neatgriezeniski bojājot tos �rgus 
uzraudzības iestāžu pārbaudei. Norādījumi, kā to izdarīt, ir atrodami izstrādājuma tehniskajā 
dokumentācijā. 

NL 
De lichtbron en afzonderlijke voorschakelapparatuur kunnen worden verwijderd zonder ze 
permanent beschadigen voor verifica�e door de mark�oezichtautoriteiten. Instruc�es over hoe u 
dit moet doen, vindt u in de technische documenta�e van het product.  

PT 
A fonte de luz e o reator separado podem ser removidos sem danificá-los permanentemente para 
verificação pelas autoridades de fiscalização do mercado. As instruções sobre como fazer isso 
podem ser encontradas na documentação técnica do produto. 

RU 
Источник света и отдельный пускорегулирующий аппарат могут быть сняты, не повреждая их, 
для проверки органами надзора за рынком. Инструкции о том, как это сделать, можно найти 
в технической документации продукта. 

RO 
Sursa de lumină și echipamentul de comandă separat pot fi scoase fără deteriorându-le permanent 
pentru verificare de către autoritățile de supraveghere a pieței. Instrucțiunile despre cum se face 
acest lucru pot fi găsite în documentația tehnică a produsului. 

SK 
Svetelný zdroj a samostatné predradné zariadenie je možné odstrániť bez ich trvalé poškodenie za 
účelom overenia orgánmi dohľadu nad trhom. Pokyny, ako to urobiť, nájdete v technickej 
dokumentácii produktu. 

SL Vir svetlobe in ločeno krmilno napravo je mogoče odstrani� brez jih trajno poškodovali, da jih 
preverijo organi za nadzor trga. Navodila za to lahko najdete v tehnični dokumentaciji izdelka. 

SV 
Ljuskällan och separat reglage kan tas bort utan permanent skada dem för kontroll av marknadens 
övervakningsmyndigheter. Instruk�oner om hur du gör de�a finns i produktens tekniska 
dokumenta�on. 

TR 
Işık kaynağı ve ayrı kontrol ter�ba�,piyasa göze�mi yetkilileri tara�ndan doğrulanması için onlara 
kalıcı olarak zarar vermek. Bunun nasıl yapılacağına ilişkin talimatlar, ürünün teknik belgelerinde 
bulunabilir. 
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BG – ИНСТРУКЦИИ ЗА ИНСТАЛАЦИЯ 

CS – NÁVOD K MONTÁŽI  

– NG 

EL – 

–  
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ET – MONTEERIMISJUHEND 

FI – ASENNUSOHJEET 

HR –  

HU –  

IT – ISTRUZIONI DI MONTAGGIO 
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–  

LV –  

NL – MONTAGE-  

–  

RU - ИНСТРУКЦИИ ПО СБОРКЕ 
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RO -  

SK - NÁVOD NA MONTÁŽ 

SL -  

- MONTERINGSINSTRUKTIONER 

TR - MONTAJ TALIMATLARI  
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PL 
z innymi 

z  
z obowiązującymi w danym kraju przepisami ochrony środowiska  

EN 
 

DE 
 

FR 
 

BG 
Маркираният по този начин продукт не може да се изхвърля заедно с други битови
отпадъци от домакинството, той трябва да бъде предаден за преработка и рециклиране в
 съответствие с действащите в дадена държава разпоредби за опазване на околната среда. 

CS 
platnými v dané zemi. 

 
  

EL 
 

 
 

ET 
 

FI 
 

HR 
 

 

HU 
 

IT 
 

LT 
 

LV 
 

NL 
 

  

RU его необходимо отправить на повторную переработку в соответствии с действующими 
в стране нормативными актами по охране окружающей среды.  

RO 
 

SK 
 

SL 
 

SV 
 

TR 
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